
Cama Solteiro Madma
Cama de Soltero una Plaza



Identificação das peças
Identificación de las piezas

Partes do Produto

1 Cabeceira Montada/ Cabecera Montada (1x) - 990x996x58mm 

2 Peseira / Pies de la cama (1x) - 990x446x58mm 

3 Barra Montada / Lateral Montada  (2x) -  1900x150x42mm
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4 Lastro / Parrilla (15x) -  900x68x19,8mm
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Partes del Producto



Herramientas necesarias

Identificación de las Herramientas

B- Cavilha 10x50 (8x)
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A-Parafuso CCH Ø 3,5x35mm(30x) 

F- Espaçador (2x) 

C-Chave Z (1x) 

Chave

fhillips

con 2 1 Hora

E- Parafuso estrutural 1/4x75mm (4x) D- Porca meia lua (4x)

Martelo Destornillador
Martillo

X2

C-Llave allen (1x)

Ferramentas necessárias

Identificação das Ferragens

B- Tarugo 10x50 (8x)A-Tornillo CCH Ø 3,5x35mm(30x)

D- Tuerca media luna (4x) E- Tornillo estructural 1/4x75mm (4x) F- Separador  (2x)



 PASSO 1) PRIMER PASO

B- CAVILHA / TARUGO 10x50mm (8x)
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E- PARAFUSO / TORNILLO 1/4X75 mm(4x)

Martelo



PASSO 2) SEGUNDO PASO
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C-CHAVE RETA (1x)

1º

2º

3º

D

D

C

D-PORCA MEIA LUA (2x)
C-LLAVE ALLEN (1x) D-TUERCA MEDIA LUNA (2x)
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PASSO 3) TERCER PASO

1º

2º
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D

D
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C-CHAVE RETA (1x) D-PORCA MEIA LUA (2x)
C-LLAVE ALLEN (1x) D-TUERCA MEDIA LUNA (2x)
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PASSO 4) CUARTO PASO

A’

F

F

A

A-Parafuso CCH Ø 3,5x35mm (30x) F- Espaçador (2x) 

Destornillador
philips

4

A-Tornillo CCH Ø 3,5x35mm (30x) F- Separador (2x)

Chave



CUIDADOS COM O MÓVEL
CUIDADOS CON EL MUEBLE

Para a limpeza e conservação deste produto, use apenas um pano macio, umedecido com água e sabão 
neutro (sem amônia).
Não use álcool, detergentes, abrasivos, etc...
Não deixe este produto em contato com o sol, fonte de calor ou ambiente com muito pó.
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Para mejor limpieza y conservación del producto, use solamente un paño suave, húmedo con agua y jabón 
neutro (sin amonia).
No use alcohol, detergente, abrasivos, etc...
No deje este producto en contacto al sol, o lugares de mucho calor y ambientes con mucho polvo.



Cama

RS



Con la intención de garantizar   sua satisfació y acuerdo con nuestro compromiso  de  
calidad, queremos que el Sr, Sra, lean atentamente nustras instrucciones con el
cuidado de su mueble.

1. Protéjalo de la luz directa del sol.
2. Evite colocarlo próximo de estufas o salidas de aire acondicionado.
3. No deije en lugar húmedo y o ambientes con mucho polvo.
4. Evite objetos puntiagudos sobre  su superficie.
5. Para la limpieza de este producto, use solamente un paño suave, húmedo con agua y 
jabón neutro.
6. No use alcohol, detergentes, abrasivos, etc...
7. El montaje tendrá que seguir las instrucciones del manual, de lo contrario llevará a la 
perdidada de garantia.
8. En caso de mudanza a otra dirección posibles daños en el transporte perderón la garantia.
9. Aprete los tornillos  periodicamente.

IMPORTANTE: todas las no conformidades deverán ser anotadas en el momento de 
recebir el producto.

Seis meses (6) la garantia del mueble por defectos de fabricación, con salvedad de las 
condiciones normales de uso y las demás condiciones del presente certificado, contados da data
a partir de la fecha de emisión de la factura correspondiente.
**El Certificado de garantia solo será válido presentádolo junto con la factura.

Certificado de Garantia

Cama

Plazo de Garantia:

RS


